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Ministério do Desenvolvimento Regional

Secretaria Nacional de Protecdo e Defesa Civil
Gabinete da Secretaria Nacional de Protegdo e Defesa Civil

Esplanada dos Ministérios - Bloco E -, Brasilia/DF, CEP 70067-901

OFICIO CIRCULAR N2 2/SEDEC (MDR)/GAB-Sedec (MDR)
Brasilia, 19 de marco de 2020.

Ao Departamento de Articulacdo e Gestdo- DAG
Ao Departamento de Obras e Protecdo e Defesa Civil - DOP
Ao Centro Nacional de Gerenciamento de Riscos e Desastres - CENAD

by

Assunto: Orientagcdes quanto a decretacdo de situagdo de anormalidade — CORONAVIRUS
(coviD-19).

Prezados,

1. Considerando o desastre instalado em todo o pais, decorrente da infestacdo viral do
Coronavirus COVID-19, fica orientado o seguinte:

a) O s estados e municipios s6 devem decretar situacdo de emergéncia baseado no
desastre COBRADE 1.5.1.1.0, se houver casos confirmados da doenga;

b) Os decretos devem ser registrados no Sistema Integrado de Informacdes sobre
Desastres-S2ID, contudo sem envio processual para solicitacdo de reconhecimento
federal;

c) O decreto de situacdo de emergéncia em saude publica de interesse nacional e
outros que serdo publicados de abrangéncia nacional ja cumprirdo os objetivos do
reconhecimento federal para os fins que se destinam.

d) As demandas de insumos para fazer frente a resposta ao desastre deverdo, a
principio, serem encaminhadas via Sistema de Saude;

2. Em virtude da complexidade social, econdmica, juridica e ambiental as orientacbes
sempre que necessario serdo atualizadas.

3. A presente orientagdao deve ser publicada na pagina da Defesa Civil Nacional para
difusdo da informacdo junto ao Sistema Nacional de Protecdo e Defesa Civil.
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Atenciosamente,
ALEXANDRE LUCAS ALVES

Secretario Nacional de Protecdo e Defesa Civil

- ei' _ Documento assinado eletronicamente por Alexandre Lucas Alves, Secretario(a) Nacional de
ﬁmm'a f_ﬁ Protecao e Defesa Civil, em 19/03/2020, as 13:01, com fundamento no art. 6°, §1°, do Decreto n°
8.539, de 8 de outubro de 2015.

eletrbnica

.!-I:_-J-I- _Q__': A autenticidade do documento pode ser conferida no site https://sei.mi.gov.br
; :..,.-i-"— /sei/controlador_externo.php?acao=documento_conferir&id_orgao_acesso_externo=0 informando
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ESTADO DO MARANHAO
DECRETO N’ 35.677, DE 21 DE MARCO DE 2020.

Estabelece medidas de prevencdo do
contagio e de combate a propagacio da
transmissao da COVID-19, infecgio
humana causada pelo Coronavirus
(SARS-CoV-2).

O GOVERNADOR DO ESTADO DO MARANHAO. no uso das atribui¢oes
que lhe conferem os incisos Il ¢ V do art. 64 da Constitui¢do Estadual e

CONSIDERANDO que. nos termos dos art. 196 da Constituigio Federal, a
satde ¢ direito de todos e dever do Estado, garantido mediante politicas sociais ¢ econémicas
que visem a redugao do risco de doenga e de outros agravos:

CONSIDERANDO que, por meio da Portaria n® 188, de 03 de fevereiro de 2020,
o Ministério da Saude declarou Emergéncia em Saide Publica de Importancia Nacional, em
decorréncia da Infecgio Humana pelo novo Coronavirus, o que exige esforgo conjunto de todo
o Sistema Unico de Saude para identificagiio da etiologia dessas ocorréncias. bem a adogio de
medidas proporcionais e restritas aos riscos;

CONSIDERANDO que a Organiza¢do Mundial de Saide (OMS) declarou, em
I'1 de margo do corrente ano, o estado de pandemia de COVID-19;

CONSIDERANDO que o Estado do Maranhido ja elaborou o Plano de
Contingéncia e que a situagao demanda o emprego urgente de medidas de prevengio. controle
e conten¢do de riscos, danos e agravos a satde phblica. a fim de evitar a disseminagéo da doenga
em ambito estadual;

CONSIDERANDO o aumento brusco, significativo e transitorio da ocorréncia
de doencas infecciosas geradas pelo virus HINT, bem como a existéncia de casos suspeilos de
contaminagdo pela COVID-19, no Estado do Maranhao;

CONSIDERANDO que. por meio do Decreto n® 35.672, de 19 de margo de
2020, foi declarado estado de calamidade publica no Estado do Maranhao em virtude do
aumento do nimero de infecgoes pelo virus HINI, da existéncia de casos suspeitos de
contaminagdo pela COVID-19 (COBRADE 1.5.1.1.0 - Doenga Infecciosa Viral), bem como da
ocorréneia de Chuvas Intensas (COBRADE 1.3.2.1.4) em determinados municipios
maranhenses:

CONSIDERANDO que, em razido do Poder de Policia, a Administragdo Publica
pode condicionar e restringir o exercicio de liberdades individuais. com vistas a ajusti-los aos
interesses coletivos ¢ ao bem-estar social da comunidade. em especial para garantir o direito a
satde e a redugao do risco de doenga e de outros agravos.

DECRETA
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Art. 1” Com vistas a resguardar a satide da coletividade, ficam suspensos por 15
(quinze) dias:

| - a realizagdo de atividades que possibilitem a grande aglomeragio de pessoas
em equipamentos publicos ou de uso coletivo:

I1 - as atividades e os servigos ndo essenciais, a exemplo de academias, shopping
centers, cinemas, teatros, bares, restaurantes, lanchonetes, centros comerciais, lojas ¢
estabelecimentos congéneres;

I - visitas a pacientes com suspeita de infecgido ou infectados por COVID-19,
internados na rede publica ou privada de saide:

IV - 0s prazos processuais em geral ¢ o acesso aos autos fisicos dos processos
administrativos com tramitagdo no ambito do Poder Executivo:

V - atraca¢@o de navio de cruzeiro oriundos de estados ou paises com circulagiio
confirmada do Coronavirus (SARS-CoV-2) ou com situag@o de emergéncia decretada.

§ 1° Os restaurantes. lanchonetes ¢ congéneres poderdo manter servigo de entrega
(delivery) ou de retirada de alimentos no proprio estabelecimento por meio do sistema drive-
thru.

§ 2° Nos casos de estabelecimentos mencionados no inciso Il, em face de
peculiaridades locais, poderdo os Prefeitos Municipais editar normas complementares e dispor
sobre casos excepcionais, sem. contudo, inobservar a emergéncia sanitaria.

§ 3 Quanto a equipamentos e servigos sujeitos ao poder de policia exercido pelo
Governo Federal, tais como aeroportos, bancos e lotéricas, o Istado do Maranhio aguardara a
atuagio dos orgdos federais, podendo ser editadas restrigoes a vista do quadro sanitdrio. nos
termos do art. 23 da Constitui¢do Federal, em caso de omissao do Governo Federal.

Art, 2° Nao estdo inclusos na suspensio de que trata o art. 1° deste Decreto:

I - a assisténcia médico-hospitalar, a exemplo de hospitais, clinicas, laboratorios
e demais estabelecimentos de satde;

[T - a distribui¢do e a comercializa¢io de medicamentos:

I - a distribui¢ao ¢ a comercializagdo de geéneros alimenticios  por
supermercados e congéneres;

IV - 08 servigos relativos ao tratamento ¢ abastecimento de dgua:

V - 0s servigos relativos d geragdo, transmissiio ¢ distribuigido de energia elétric
gas e combustiveis:
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VI - 0s servigos de captagfo e tratamento de esgoto e lixo;
VII - servicos funerdrios:

VIII - servigos de telecomunicagdes;

IX - processamento de dados ligados a servigos essenciais;
X - seguranga privada;

XI - imprensa.

Art. 3" Ficam suspensas, por |5 (quinze) dias as atividades dos orgdos ¢
entidades vinculadas ao Poder Executivo, ressalvadas as desenvolvidas pela:

| - Casa Civil;
[l - Secretaria de Estado de Governo - SEGOV:
II1 - Secretaria de Estado da Saude - SES;

IV - Secretaria de Estado de Seguranga Publica - SSP. nela compreendidos a
Policia Civil, a Policia Militar ¢ o Corpo de Bombeiros Militar do Estado do Maranhao:

V - Secretaria de Estado de Administragiio Penitenciaria - SEAP:
VI - Secretaria de Estado da Comunicagiio Social e Assuntos Politicos - SECAP:

VII - Secretaria de Estado da Gestido, Patrimonio e Assisténcia dos Servidores -

SEGEP:

VIII - Secretaria de Estado da Fazenda - SEFAZ:

IX - Secretaria de Estado do Planejamento ¢ Or¢amento - SEPLAN:

X - Secretaria de Estado do Desenvolvimento Social - SEDES:

XI - Empresa Maranhense de Servigos Hospitalares - EMSERH.

Paragrafo dnico. O disposto neste artigo ndo impede que os servidores dos
orgdos ¢ entidades ndo mencionados nos incisos 1 a XI laborem em regime de teletrabalho,
conforme determinagio de seus respectivos dirigentes.

Art. 4° Visando reduzir deslocamentos a Delegacias de Policia ¢ a aglomeragoes
de pessoas. a Policia Militar do Estado do Maranhdo fica autorizada a lavrar Termc

Circunstanciados de Ocorréncia (TCO) que serdo encaminhados ao Delegado de Policia pg
seguimento.



Art. 5° O descumprimento das medidas previstas decreto enseja a aplicagio da
san¢do prevista no art. 268 do Cadigo Penal, apds o devido processo legal.

Art. 6° Este Decreto entra em vigor na data de sua publicagio.

PALACIO DO GOVERNQDOAISTADO DO MARANHAO, EM SAO LUIS,
DE 21 DE MARGO DE 2020, 199° DA INDEFENDENCIA E 132° DA REPUBLICA.

FLAVIO DINO
Governador do Estado do Maranhio

FLO TAVARES SILVA
retario-Chefe da Casa Civi



QUINTA-FEIRA, 19 - MARCO - 2020

\ I/

D.O. PODER EXECUTIVO

PALACIO DO GOVERNO DO ESTADO DO MARANHAO,
EM SAO LUIS, 18 DE MARCO DE 2020, 199° DA INDEPENDEN-
CIAE 132° DA REPUBLICA.

FLAVIO DINO
Governador do Estado do Maranhao

MARCELO TAVARES SILVA
Secretario-Chefe da Casa Civil

LEI N° 11.234, DE 18 DE MARCO DE 2020.

Declara de utilidade ptblica o Centro
Educacional Jerusalém - CEJ.

O GOVERNADOR DO ESTADO DO MARANHAO,

Fago saber a todos os seus habitantes que a Assembleia Le-
gislativa do Estado decretou e eu sanciono a seguinte Lei:

Art. 1° E declarado de utilidade publica o Centro Educa-
cional Jerusalém - CEJ, com sede e foro no Municipio de Sao Luis,
no Estado do Maranhao.

Art. 2° Esta Lei entra em vigor na data de sua publicago.

Mando, portanto, a todas as autoridades a quem o conheci-
mento e a execugdo da presente Lei pertencerem que a cumpram € a
fagam cumprir tdo inteiramente como nela se contém. O Excelentissimo
Senhor Secretario-Chefe da Casa Civil a faga publicar, imprimir e correr.

PALACIO DO GOVERNO DO ESTADO DO MARANHAO,
EM SAO LUIS, 18 DE MARCO DE 2020, 199° DA INDEPENDEN-
CIAE 132° DA REPUBLICA.

FLAVIO DINO
Governador do Estado do Maranhdo

MARCELO TAVARES SILVA
Secretario-Chefe da Casa Civil

LEI N° 11.235, DE 18 DE MARCO DE 2020.

Declara de utilidade publica o Ins-
tituto de Desenvolvimento Educa-
cional do Maranhdo - INDESMA.

O GOVERNADOR DO ESTADO DO MARANHAO,

Faco saber a todos os seus habitantes que a Assembleia Le-
gislativa do Estado decretou e eu sanciono a seguinte Lei:

Art. 1° E declarado de utilidade pablica o Instituto de De-
senvolvimento Educacional do Maranhao - INDESMA, com sede e
foro no Municipio de Sdo Luis, no Estado do Maranhao.

Art. 2° Esta Lei entra em vigor na data de sua publicagio.

Mando, portanto, a todas as autoridades a quem o conheci-
mento e a execugdo da presente Lei pertencerem que a cumpram € a
fagam cumprir tdo inteiramente como nela se contém. O Excelentissimo
Senhor Secretario-Chefe da Casa Civil a faga publicar, imprimir e correr.

PALACIO DO GOVERNO DO ESTADO DO MARA-
NHAO, EM SAO LUIS, 18 DE MARCO DE 2020, 199° DA INDE-
PENDENCIA E 132° DA REPUBLICA.

FLAVIO DINO
Governador do Estado do Maranhéo

MARCELO TAVARES SILVA
Secretario-Chefe da Casa Civil

DECRETO N° 35.672, DE 19 DE MARCO DE 2020.

Declara situagdo de calamidade
no Estado do Maranhdo em vir-
tude do aumento do nimero de
infecgdes pelo virus HINI, da
existéncia de casos suspeitos de
contamina¢do pela COVID-19
(COBRADE 1.5.1.1.0 - Doenga
Infecciosa Viral), bem como da
ocorréncia de Chuvas Intensas
(COBRADE 1.3.2.1.4) nos mu-
nicipios que especifica.

O GOVERNADOR DO ESTADO DO MARANHAO,
no uso das atribuigdes que lhe conferem os incisos III ¢ V do art.
64 da Constituicdo Estadual e o art. 7°, inciso VII, da Lei Federal n°
12.608, de 10 de abril de 2012, ¢

CONSIDERANDO que compete ao Estado a preservagao
do bem-estar da populagio, bem como das atividades socioecondmi-
cas nas regides atingidas por eventos adversos;

CONSIDERANDO que, por meio da Portaria n® 188, de 03 de
fevereiro de 2020, o Ministério da Satide declarou Emergéncia em Satde
Publica de Importancia Nacional, em decorréncia da Infeccdo Humana
pelo novo Coronavirus, o que exige esfor¢o conjunto de todo o Sistema
Unico de Satide para identificagdo da etiologia dessas ocorréncias, bem a
adogdo de medidas proporcionais e restritas aos riscos;

CONSIDERANDO que a Organizagdo Mundial de Satude
(OMS) declarou, em 11 de marco do corrente ano, o estado de pan-
demia de COVID-19;

CONSIDERANDO que o Estado do Maranhdo ja elaborou
o Plano de Contingéncia e que a situagdo demanda o emprego urgente
de medidas de prevengdo, controle e contengdo de riscos, danos e
agravos a saude publica, a fim de evitar a disseminacdo da doenca
em ambito estadual,

CONSIDERANDO o aumento brusco, significativo e
transitorio da ocorréncia de doencas infecciosas geradas pelo virus
HINI, bem como a existéncia de casos suspeitos de contaminagao
pela COVID-19, no Estado do Maranhio;

CONSIDERANDO que, em margo do corrente ano, as chu-
vas se intensificaram em todo o territorio estadual e, em razdo da
superacao da média historica de chuvas no Estado, teve-se a ocorrén-
cia de eventos adversos associados ao volume de corpos hidricos e a
intensidade das precipitagdes pluviométricas;

CONSIDERANDO que as condi¢des meteorologicas (umi-
dade, vento e chuvas intensas) tém causado impactos em varios mu-
nicipios maranhenses, provocando, inclusive, o deslocamento da po-
pulacgdo para abrigos temporarios, o que favorece a disseminacao de
doengas de transmissao respiratdria, a exemplo, das infecc¢des virais;
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CONSIDERANDO que os danos e prejuizos causados pe-
los desastres naturais de origens hidrologicas, meteorologicas e, prin-
cipalmente, bioldgicas, comprometem parcialmente a capacidade de
resposta do poder publico estadual;

CONSIDERANDO o Parecer da Coordenadoria Estadual
de Protecdo e Defesa Civil, do Corpo de Bombeiro Militar do Ma-
ranhdo, que relata que a ocorréncia de desastres secundarios, de ori-
gem natural (Chuvas intensas - COBRADE 1.3.2.1.4), potencializa
os efeitos oriundos da iminéncia de um problema bioldgico (Doenga
Infecciosa Viral - COBRADE 1.5.1.1.0), sendo, portanto, favoravel a
declaragdo de situagdo de calamidade.

DECRETA

Art. 1° Fica declarada situagdo de calamidade, em todo o
territorio do Estado do Maranhdo, para fins de prevengéo e enfrenta-
mento ao virus HIN1 e a COVID-19 (Doenga Infecciosa Viral - CO-
BRADE 1.5.1.1.0), bem como para prestagdo de socorro ¢ assisténcia
humanitaria a populagdo dos municipios maranhenses atingidos por
Chuvas Intensas (COBRADE 1.3.2.1.4), conforme Anexo Unico des-
te Decreto e Instrugdo Normativa n° 02, de 20 de dezembro de 2016,
do Ministério da Integracdo Nacional.

Art. 2° Para o enfrentamento da situa¢do de calamidade ora
declarada, ficam estabelecidas as seguintes medidas:

I - poderdo ser requisitados bens e servigos de pessoas natu-
rais e juridicas, hipotese em que sera garantido o pagamento posterior
de justa indenizagao, nos termos do art. 5°, inciso XXV, da Constitui-
¢d0 Federal, do art. 15, inciso XIII, da Lei Federal n° 8.080, de 19 de
setembro de 1990, e do art. 3°, inciso VII, da Lei n° 13.979, de 6 de
fevereiro de 2020;

II - fica autorizada a dispensa de licitagdo para aquisi¢@o
de bens e servigos necessarios ao enfrentamento da calamidade, nos
termos do art. 24, inciso IV, da Lei n° 8.666, de 21 de junho de 1993,
e do art. 4° da Lei Federal n° 13.979, de 6 de fevereiro de 2020;

III - ficam suspensas as férias dos profissionais da saude,
bem como dos membros do Corpo de Bombeiros Militar do Estado
do Maranhdo - CBMMA;

IV - fica vedado, por 15 (quinze) dias, o transito interesta-
dual de Onibus ou similares, em todo o territério do Estado do Ma-
ranhdo, a partir da nona hora do dia 21 de margo de 2020 (sabado).

Paragrafo tinico. Excetuam-se do disposto no inciso I'V des-
te artigo, os transportes exclusivamente entre municipio maranhense
e municipio de outro Estado que componha regido integrada de de-
senvolvimento, a exemplo da Regido Integrada de Desenvolvimento
da Grande Teresina.

Art. 3° Os 6rgaos que compdem o Sistema Estadual de Pro-
teg¢do e Defesa Civil e a Secretaria de Estado da Satide ficam autoriza-
dos a prestar apoio suplementar técnico e operacional aos municipios
afetados, mediante prévia articulagio e integracao.

Art. 4° Todos os orgdos e entidades estaduais, no ambito de
suas respectivas competéncias, envidardo esfor¢os para apoiar as agdes
de resposta a situagdo de calamidade a que se refere este Decreto.

Art. 5° A tramitag@o dos processos referentes a assuntos
vinculados a este Decreto dar-se-a em regime de urgéncia ¢ priorida-
de, em todos os 6rgdos e entidades do Poder Executivo.

Art. 6° Este Decreto entra em vigor na data de sua publi-
cacdo e produzira efeitos enquanto perdurar o estado de calamidade

de que trata o art. 1°.

PALACIO DO GOVERNO DO ESTADO DO MARANHAO,
EM SAO LUIS, 19 DE MARCO DE 2020, 199° DA INDEPEN-
DENCIA E 132° DA REPUBLICA.

FLAVIO DINO

Governador do Estado do Maranhéo

MARCELO TAVARES SILVA

Secretario-Chefe da Casa Civil

ANEXO UNICO
LISTA DE MUNICIPIOS ATINGIDOS POR CHUVAS INTENSAS
(COBRADE 1.3.2.1.4)

ORD. MUNICIPIO
1 ACAILANDIA
2 ALTO ALEGRE DO PINDARE
3 ARARI
4 AMARANTE DO MARANHAO
5 ARAME
6 ALDEIAS ALTAS
7 BACABAL
8 BREJO
9 CANTANHEDE
10 CARUTAPERA
11 CIDELANDIA
12 CODO
13 CONCEICAO DO LAGO-ACU
14 DAVINOPOLIS
15 DOM PEDRO
16 DUQUE BACELAR
17 GRAJAU
18 IMPERATRIZ
19 ITAPECURU-MIRIM
20 IGARAPE DO MEIO
21 PEDREIRAS
22 PIRAPEMAS
23 SAO JOSE DOS BASILIOS
24 SAO JOSE DE RIBAMAR
25 SAO LUIS
26 SANTA HELENA
27 TRIZIDELA DO VALE
28 TIMON
29 VITORIA DO MEARIM
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1.

Fo

OBJETIVO

rnecer recomenda(;(")es referentes ao manejo de corpos no contexto do novo coronavirus

(COVID-19) e outras questoes gerais acerca desses oObitos.

IMPORTANTE

Estas recomendacdes sdo preliminares e estédo sujeitas a revisdo mediante a publicacao de
novas evidéncias.

CONSIDERACOES GERAIS

Em dezembro de 2019, em Wuhan, China, um novo coronavirus (SARS-COV-2) foi identificado
como causa de doenca respiratoria aguda grave (COVID-19). Em janeiro de 2020, a Organizagao
Mundial da Sadide (OMS) declarou o surto como uma emergéncia de saiide publica de interesse
internacional (ESPII) e, em marco de 2020, com a disseminacdo do virus em diferentes paises,
foi declarada a pandemia;

As defini¢cdes de caso suspeito e confirmado de COVID-19 adotadas pelo Ministério da Saude
estao disponiveis neste endereco eletronico: https://coronavirus.saude.gov.br/sobre-a-
doencattcasossuspeito;

A transmissao da COVID-19 se da pelo contato pessoa-a-pessoa e por meio de fomites.
Salientamos que o virus SARS-COV-2 pode permanecer viavel em superficies ambientais por
24 horas ou mais;

A transmissao de doencas infecciosas também pode ocorrer por meio do manejo de corpos,
sobretudo em equipamentos de salde. Isso € agravado por uma situagao de auséncia ou uso
inadequado dos equipamentos de protecao individual (EPI). Nesse contexto, os profissionais
envolvidos com os cuidados com o corpo ficam expostos ao risco de infecgao;

Osveldrios e funerais de pacientes confirmados/suspeitos da COVID-19 NAO sdo recomendados
devido a aglomeracao de pessoas em ambientes fechados. Nesse caso, o risco de transmissao
também esta associado ao contato entre familiares e amigos. Essa recomendacao devera ser
observada durante os periodos com indicacao de isolamento social e quarentena;

A autdpsia NAO deve ser realizada e & desnecessaria em caso de confirmacao ante-mortem
da COVID-19;

Devido ao risco aumentado de complicacoes de piores prognosticos da COVID-19, reco-
menda-se que profissionais com idade igual ou acima de 60 anos, gestantes, lactantes,
portadores de doencas cronicas, cardiopulmonares, oncolégicas ou imunodeprimidos nao
sejam expostos as atividades relacionadas ao manejo de corpos de casos confirmados/
suspeitos pela COVID-19;
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m Considerando a possibilidade de monitoramento, recomenda-se que sejam registrados nomes,
datas e atividades de todos os trabalhadores que participaram dos cuidados post-mortem,
incluindo a limpeza do quarto/enfermaria;

m E necessario fornecer explicacdes adequadas aos familiares/responsaveis sobre os cuidados
com o corpo do ente falecido.

IMPORTANTE
Recomenda-se que a comunicacao do obito seja realizada aos familiares, amigos e

responsaveis, preferencialmente, por equipes da atencao psicossocial e/ou assisténcia
social. Isso inclui o auxilio para a comunicacao sobre os procedimentos referentes a
despedida do ente.

3. MANE)O DE CORPOS NO CONTEXTO DA COVID-19

Como o SARS-COV2 é transmitido por contato, &€ fundamental que os profissionais sejam

protegidos da exposicao a sangue e fluidos corporais infectados, objetos ou outras superficies
ambientais contaminadas.

3.1 OCORRENCIA HOSPITALAR

Durante os cuidados com corpos de casos suspeitos ou confirmados de COVID-19, devem estar

presentes no quarto ou qualquer outra area apenas os profissionais estritamente necessarios
(todos com EPI).

m Os EPIs recomendados para toda a equipe que maneja 0s corpos nessa etapa sao:
e Gorro;
e Oculos de protecdo ou protetor facial;
e Avental impermeavel de manga comprida;
e Mascara cirlrgica;

» Se for necessario realizar procedimentos que geram aerossol, como extubagao ou coleta
de amostras respiratorias, usar N95, PFF2 ou equivalente.

e Luvas;
» Usar luvas nitrilicas para o manuseio durante todo o procedimento.

e Botas impermeaveis.

m Remover os tubos, drenos e cateteres do corpo com cuidado, devido a possibilidade de
contato com os fluidos corporais. O descarte de todo o material e rouparia deve ser feito
imediatamente e em local adequado;
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m Higienizar e tapar/bloquear os orificios de drenagem de feridas e puncao de cateter com
cobertura impermeavel;

® Limpar as secregoes nos orificios orais e nasais com compressas;

m Tapar/bloquear orificios naturais (boca, nariz, ouvido, anus) para evitar extravasamento de
fluidos corporais;

m Limitar o reconhecimento do corpo a um @nico familiar/responsavel.

e Sugere-se que nao haja contato direto entre o familiar/responsavel e o corpo, mantendo
uma distancia de dois metros entre eles;

e Quando houver necessidade de aproximagao, o familiar/responsavel devera fazer uso de
mascara cirlrgica, luvas e aventais de protecao;

e Sugere-se, ainda, que, a depender da estrutura existente, o reconhecimento do corpo possa
ser por meio de fotografias, evitando contato ou exposicao.

m Durante a embalagem, que deve ocorrer no local de ocorréncia do 6bito, manipular o corpo
0 minimo possivel, evitando procedimentos que gerem gases ou extravasamento de fluidos
corporeos;

m Preferencialmente, identificar o corpo com nome, nimero do prontuario, numero do Cartao
Nacional de Saide (CNS), data de nascimento, nome da mae e CPF, utilizando esparadrapo,
com letras legiveis, fixado na regiao toracica;

m E essencial descrever no prontuario dados acerca de todos os sinais externos e marcas de
nascenca/tatuagens, orteses, proteses que possam identificar o corpo;

= NAO é recomendado realizar tanatopraxia (formolizacdo e embalsamamento);
m Quando possivel, a embalagem do corpo deve seguir trés camadas:
e 13: enrolar o corpo com lengois;

e 22: colocar o corpo em saco impermeavel proprio (esse deve impedir que haja vazamento
de fluidos corporeos);

e 32: colocar o corpo em um segundo saco (externo) e desinfetar com alcool a 70%, solucao
clorada 0,5% a 1% ou outro saneante regularizado pela Anvisa, compativel com o material
do saco.

» Colocar etiqueta com identificacao do falecido.

= |dentificar o saco externo de transporte com informacao relativa ao risco biologico: COVID-19,
agente biologico classe de risco 3;

m Recomenda-se usar a maca de transporte do corpo apenas para esse fim. Em caso de
reutilizacao de maca, deve-se desinfeta-la com alcool a 70%, solucao clorada 0,5% a 1% ou
outro saneante regularizado pela Anvisa;

m Na chegada ao necrotério, alocar o corpo em compartimento refrigerado e sinalizado como
COVID-19, agente biologico classe de risco 3;
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m O corpo deve ser acomodado em urna a ser lacrada antes da entrega aos familiares/
responsaveis;

m Deve-se limpar a superficie da urna lacrada com solugao clorada 0,5%;
m Apos lacrada, a urna nao devera ser aberta;

m Os profissionais que atuam no transporte, guarda e alocacao do corpo no caixao também
devem adotar as medidas de precaucao, aqui expostas, até o fechamento do caixao;

m O servigo funerario/transporte deve ser informado de que se trata de vitima de COVID-19,
agente biologico classe de risco 3;

= Apods a manipulacdo do corpo, retirar e descartar luvas, mascara, avental (se descartavel) em
lixo infectante;

m Higienizar as maos antes e ap0s o preparo do corpo, com agua e sabao;
m Nao € necessario veiculo especial para transporte do corpo;

® Nao ha necessidade de uso de EPI por parte dos motoristas dos veiculos que transportarao
0 caixao com o corpo. O mesmo se aplica aos familiares que acompanharao o traslado,
considerando que eles nao manusearao o corpo.

e Caso o motorista venha a manusear o corpo, devem ser observados todos os cuidados
apontados anteriormente.

IMPORTANTE

Nos procedimentos de limpeza recomenda-se NAO utilizar ar comprimido ou agua sob
pressao, ou qualquer outro método que possa gerar respingos ou aerossois.

3.2 OCORRENCIA DOMICILIAR E INSTITUI(;f)ES DE MORADIA

= Os familiares/responsavel ou gestao das instituicoes de longa permanéncia que reportarem o
obito deverao receber orientagdes para nao manipularem os corpos e evitarem o contato direto;

® Imediatamente apos a informagao do oObito, em se tratando de caso suspeito de COVID-19,
o médico atestante deve notificar a equipe de vigilancia em saide. Essa devera proceder a
investigacao do caso:

e Verificar a necessidade de coleta de amostras para o estabelecimento da causa do obito
(caso o paciente seja caso suspeito).

m Aretirada do corpo devera ser feita por equipe de salde, observando as medidas de precaucao
individual, conforme descrito anteriormente;

= O corpo devera ser envolto em lencdis e em bolsa plastica (essa bolsa deve impedir o vaza-
mento de fluidos corporeos);

m Os residentes com o falecido deverao receber orientagoes de desinfeccao dos ambientes
e objetos (uso de solucdo clorada 0,5% a 1%);

DISQUE
SAUDE

136

PATRIA AMADA

s | HmsTERE0S 'L!?BA%!&




CORONAVIRUS

Manejo de corpos no contexto
do novo coronavirus COVID-19 SVS/MS » Versdo 1- marco 2020

m O transporte do corpo até o necrotério devera observar as medidas de precaucao e ser
realizado, preferencialmente, em carro mortuario/rabecao ou outros;

e ApoOs o transporte, o veiculo deve ser sanitizado e desinfectado.

m No necrotério, as recomendacdes devem ser seguidas como as descritas para o manejo dos
corpos de obitos ocorridos em ambiente hospitalar.

3.3 OCORRENCIA EM ESPACO PUBLICO

m As autoridades locais informadas deverao dar orientagdes para que ninguém realize mani-
pulagao/contato com os corpos;

® O manejo devera seguir as recomendacgoes referentes a ocorréncia dos obitos em domicilio.

IMPORTANTE

A elucidacao dos casos de morte decorrentes de causas externas é de competéncia dos
Institutos Médicos Legais (IML).

3.4 NO SERVICO DE VERIFICAGAO DE OBITO

Recomenda-se que os servicos de salide plblicos e privados NAO enviem casos suspeitos ou
confirmados de COVID-19 para o Servico de Verificacao de Obito (SVO).

Caso a colheita de material biologico nao tenha sido realizada em vida, deve-se proceder a
coleta post-mortem no servico de salde, por meio de swab na cavidade nasal e de orofaringe,
para posterior investigacao pela equipe de vigilancia local. E necessario que cada localidade
defina um fluxo de coleta e processamento dessas amostras.

Diante da necessidade do envio de corpos ao SVO, deve ser realizada a comunicacao prévia ao
gestor do servigo para certificagao de capacidade para o recebimento.

Os procedimentos de biosseguranga noSVO,em caso suspeitode COVID-19,devem ser os mesmos
adotados para quaisquer outras doencas infecciosas de biosseguranca 3. Para isso, salientamos
a observacao das recomendacdes estabelecidas na NOTA TECNICA GVIMS/GGTES/ANVISA
n2 04/2020.

IMPORTANTE
As autopsias em cadaveres de pessoas que morrem com doencas causadas por patogenos

das categorias de risco biologicos 2 ou 3 expdem a equipe a riscos adicionais. Por isso,
devem ser evitadas.
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3.41 Recomendacgoes gerais para autopsia

m Havendo extrema necessidade de necropsia para casos suspeito de COVID-19, esse procedi-
mento deve ser realizado em sala com adequado sistema de tratamento de ar;

e Sala com sistema de tratamento de ar adequado inclui sistemas que mantém pressao
negativa em relacao as areas adjacentes e que fornecem um minimo de seis trocas de
ar (estruturas existentes) ou 12 trocas de ar (nova construcao ou reforma) por hora. O ar
ambiente deve sair diretamente para o exterior ou passar por um filtro HEPA. As portas da
sala devem ser mantidas fechadas, exceto durante a entrada e saida.

® Limitar o nimero de pessoas que trabalham durante a necropsia. O ideal & ter apenas um
técnico e um meédico patologista;

m Preferir métodos manuais;

= Evitar que as secrecoes respinguem ou disseminem pelo ar. Isso é particularmente importante
quando a serra é utilizada. Caso seja utilizada, conecte uma cobertura de vacuo para conter
0S aerossois;

e Preferir equipamentos que promovam menor lancamento de fragmentos teciduais, como
alicates, por exemplo.

® Quando necessario, coletar tecidos por meio de técnica de autopsia minimamente invasiva.
Esse método consiste em diagnostico por imagem e intervencao percutanea - realiza-se
puncao na pele para o acesso aos 6rgaos internos e tecidos. Isso aumenta a seguranca dos
profissionais de saude pela redu¢ao do contato com os corpos.

3.4.2 Equipamentos de protecao individual utilizados durante a autopsia

m Luvas cirdrgicas duplas interpostas com uma camada de luvas de malha sintética a prova
de corte;

m Macacao usado sob um avental ou avental impermeavel;
= Oculos ou escudo facial;

m Capas de sapatos ou botas impermeaveis;

m Mascaras N95 ou superior.

m Para os demais trabalhadores que manipulam corpos humanos, sao recomendados os
seguintes EPI:

e Luvas nao estéreis e nitrilicas ao manusear materiais potencialmente infecciosos;

e Se houver risco de cortes, perfuragoes ou outros ferimentos na pele, usar luvas resistentes
sob as luvas de nitrila.
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IMPORTANTE
Coloque o equipamento de protecao individual na sala de antecamara (antes de entrar na
sala de autopsia).

3.4.3 Recomendacoes para coleta de tecidos e manipulacao de amostra

m Usar cabines de seguranca biologica para a manipulacao e exame de amostras menores,
sempre que possivel;

m Proceder a analise em sala apropriada;
m Usar equipamentos de protecao individual:
e Roupa cirdrgica;
e Mascara cirlrgica ou respirador em particulas de AGP ou mascara N95;
e Vestido/avental resistente a liquidos com mangas;
e Luvas (luvas de autopsia ou dois pares);
e Protetor facial (de preferéncia);
e Botas impermeaveis.

= Higienizar as maos antes e apds o preparo e coleta das amostras.

3.4.4 Descarte e limpeza do material utilizado durante a autopsia

m Os EPIs devem ser removidos antes de sair do conjunto de autopsia e descartados, apro-
priadamente, como residuos infectantes (RDC n2 222/2018).

m Residuos perfurocortantes devem ser descartados em recipientes rigidos, a prova de perfu-
ragao e vazamento, e com o simbolo de residuo infectante.

m Apods remocao dos EPIs, sempre proceder a higienizagao das maos.

® Artigos nao descartaveis deverao ser encaminhados para limpeza e desinfeccao/esterilizacao,
conforme rotina do servico e em conformidade com a normatizacgao.

m As cameras, telefones, computadores e outros itens que ficam na sala de necropsia devem
ser tratados como artigos contaminados. Dessa forma, precisam de limpeza e desinfeccao
conforme recomendacao do fabricante.

e Caso seja possivel, sugere-se que esses itens fiquem na antecamara.

m Os materiais descartaveis devem ser dispensados em sacos amarelos e encaminhados para
incineracao.

m Todos os materiais utilizados em procedimentos que envolvam manipulagao de tecidos
e secrecoes de corpos de pessoas com COVID-19, suspeita ou confirmada, devem ser
descartados.
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e Além disso, deve ser procedido o gerenciamento de residuos infectantes (grupo A1): segre-
gacao, coleta, transporte, tratamento e destino final.

e Os sistemas de tratamento de ar devem permanecer ligados enquanto é realizada a limpeza
do local.

4. CONFIRMACAO E/OU DESCARTE DE CASOS PARA COVID-19
NO SERVICO DE VIGILANCIA DO OBITO

m Todo obito confirmado para COVID-19 pelo SVO deve ser notificado imediatamente ao sistema
de vigilancia local;

m O sistema de vigilancia epidemiologica local também deve tomar conhecimento quando a
causa da morte for inconclusiva ou descartada para COVID-19.

m O transporte do corpo deve ser feito conforme procedimentos de rotina, com utilizacao de
revestimentos impermeaveis para impedir o vazamento de liquido. O carro funerario deve ser
submetido a limpeza e desinfeccao de rotina apds o transporte do corpo.

5. EMISSAO DA DECLARACAO DE OBITO

A declaragao de o6bito (DO) deve ser emitida pelo médico assistente, em caso de morte ocorrida
em hospitais e outras unidades de saiide ou em domicilio. Nos casos em que a causa do Obito
tenha sido esclarecida no SVO, fica a cargo do meédico patologista.

A Organizagao Mundial da Satde (OMS) recomenda o uso do codigo de emergéncia U071, da
102 Revisao da Classificagcao Estatistica Internacional de Doencas e Problemas Relacionados
com a Sadde (CID-10), para o diagnostico da doenca respiratoria aguda devido a COVID-19.

Porém, devido a auséncia da categoria U07 nos volumes da CID-10 em uso no Brasil, bem como
nos manuais e protocolos de codificagao, esse codigo nao esta habilitado para insercao no
Sistema de Informacdes sobre Mortalidade (SIM).

A Coordenacgao Geral de Informagdes e Analises Epidemiologicas (CGIAE/ DASNT/SVS/MS), gestora
do SIM em nivel nacional, informa que o codigo B34.2 (Infeccao por coronavirus de localizacao
nao especificada) da CID-10 deve ser utilizado para a notificagao de todos os dbitos por COVID-19.

Para os obitos ocorridos por doenca respiratoria aguda devido a COVID-19, deve ser utilizado
também, como marcador, o codigo U04.9 (Sindrome Respiratoria Aguda Grave — SARS).

Esta orientacao sera mantida até que as tabelas com os novos codigos definidos pela OMS sejam
atualizadas nos sistemas de informacgao e que tenhamos a edi¢ao atualizada da CID-10, em
lingua portuguesa, que se encontra em fase de revisao.
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Exemplos do preenchimento do Bloco V da declaragao de obito:

GBITO DE MULHER EM IDADE FERTIL

[37)A morte ocorreu
1CINa gravidez 3[_JNo abortamento S[_1De 43 dias & 1 ano apds o Mming da gestagho| |
2[INo parto 4[] Ab 42 dias apds o término da gestagda 8[| N&o ocorreu nestes periodos

|
(]

ASSISTENCIA MEDICA
(28] Recebeu assist, médica durants
a doenga gue ocaslonou a marle?|

1JSim 2[JN&o 8 Jlgnorade

DIAGNGSTICO CONFIRMADD POR:
Necrépsia?

1[JSim 20 _JN8o 8 Jignorada

[Aii}ChLl&AS DA MORTE ANOTE SOMENTE UM DIAGNOSTICO POR LINHA
~ PARTEI
Doenca slado morbido gue causou diretaments | =
ko *s| COVID-19

Tampa aproximado
ente o inicio da cio
& a more

| 10 dias | B34.2 |

CAUSAS ANTECEDENTES Savico o o e e
Estados i

midrhidos, 86 exisfiram, que produsiam a b
Causa acima registrada, mencionando-se em dfimo

lugar 8 causa basica, Devido ou como consequéncia de:
c
" Devido ou como consequéncia de:

Condigbes e causas do obito

PARTEN
Qutras condigbes significativas que conlribuiram

| Hipertensdo Arterial Sistémica
para a more, @ que nio enlraram, poném, na

| Judiu5| IHJ|

cadeia acima.

| Diabetes Mellitus | 7 dias | E14.9 |
OBITO DE MULHER EM IDADE FERTIL ASSISTENCIA MEDICA DIAGNOSTICO CONFIRMADO POR:
[37)A morte ocormeu 38 Recebeu assist, médica durante : MNecropsia?
1[CINa gravidez 3[_No aboriamenio S0 43 dias a 1 ano pés o béemino da gestagho "'_] # lowign yen ficmionon 2 imcind) i i iy
2[INoparto  4[]Al 42 dias apés o Wrmino da gestacso B[ N&o ocomeu nestes pariodos [] 1]Sim 2 JN&o 8 ]ignorado - ano

fmﬁnu?éqls DAMORTE ANOTE SOMENTE UM DIAGNOSTICO POR LINHA
Denge o aslaty méshicdy Qs couscy Siemanie s | Doenca respiratoria aguda

Tempo aproximado
unnp?; inicio da ciD
more

dnenca e a
| 4 dias | U04.9 |

marte.,
Devido ou coma consequineia da:

Esados o s stsiun. aepudzrina | COVID-19

| 10 dias | B34.2 |

Dvido ou como consequineia da:
d

d

Deevido ow coma consequéncia dea:

Condigdes e causas do obito

| | |
| | |

PARTE Il
Outras condigbes significativas que coniribulram
para a morte, @ que NBo eniraram, porém, na

| Doenca Pulmonar Obstrutiva Crénica

| 10 anos | J44.9 |

cadeia acima.

| Doenca Cardiaca Hipertensiva

| 15 anos | 111.9]

m A entrega da via amarela da DO aos familiares/responsaveis e os demais procedimentos
administrativos realizados pelo servico social ou setor correspondente do SVO deverao

atender as normas de biosseguranca, sendo elas:

e Entrega dos documentos apenas a um familiar ou responsavel, de forma rapida e sem

contato fisico;

e Uso de salas arejadas, quando possivel;

e Disponibilizacao de alcool em gel a 70%, agua, sabao e papel toalha para higienizacao das

maos de todos os frequentadores do ambiente;

e O profissional que manuseara prontuarios e laudos de necropsia devera usar mascara

e luvas.
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6. INSTRUQ()ES AOS FAMILIARES E AMIGOS

= Os velorios e funerais de pacientes confirmados ou suspeitos da COVID-19 NAO sdo reco-
mendados durante os periodos de isolamento social e quarentena.

m Caso seja realizado, recomenda-se:

e Manter a urna funeraria fechada durante todo o velorio e funeral, evitando qualquer contato
(toque/beijo) com o corpo do falecido em qualquer momento post-mortem;

e Disponibilizar agua, sabao, papel toalha e alcool em gel a 70% para higienizacao das maos
durante todo o velorio;

e Disponibilizar a urna em local aberto ou ventilado;

e Evitar, especialmente, a presenca de pessoas que pertencam ao grupo de risco para agra-
vamento da COVID-19: idade igual ou superior a 60 anos, gestantes, lactantes, portadores
de doencas cronicas e imunodeprimidos;

e Nao permitir a presenca de pessoas com sintomas respiratorios, observando a legislagao
referente a quarentena e internacao compulsoria no ambito da Emergéncia em Salde
Piblica de Importancia Nacional (ESPIN) pela COVID-19;

» Caso seja imprescindivel, elas devem usar mascara cirlrgica comum, permanecer o
minimo possivel no local e evitar o contato fisico com os demais;

e Nao permitir a disponibilizacao de alimentos. Para bebidas, devem-se observar as medidas
de nao compartilhamento de copos;

m A cerimoOnia de sepultamento nao deve contar com aglomerado de pessoas, respeitando
a distancia minima de, pelo menos, dois metros entre elas, bem como outras medidas de
isolamento social e de etiqueta respiratoria;

e Recomenda-se que o enterro ocorra com no maximo 10 pessoas, nao pelo risco biologico do
corpo, mas sim pela contraindicacao de aglomeracoes.

m Os falecidos devido a COVID-19 podem ser enterrados ou cremados.

Para mais informagoes sobre a COVID-19, acesse o portal do Ministério da Saide:

https:/ /coronavirus.saude.gov.br/

Para dividas sobre este documento, favor entrar em contato pelo telefone:
(61) 3315-7701 ou pelo e-mail: dasnt@saude.gov.br
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